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MEMOIRE

RELATIF AUX

FOUILLES ENTREPRISES PAR LES R. P. DOMIN]CAINS,

Dans leur domaine de Saint-Etiemne, prés la porte de Damas,

‘A JERUSALEM

rArR LE naroN LUDOVIC DE VAUX

Dans une courte note publiée dans la Revue archéologique
{(juin 1886), nous relationsla découverte d’'un-antique hypogée,
faite par les Peres Dominicains & Jérusalem, dans leur domaine
de Saint-Etienne. Depuis lors, les fouilles ont continué, lente-
ment, car les fonds manquent souvent, et I'on a mis au jour des
mosaiques, quelques lnscrlpllons et de nombreux débris de mo-
numents anciens.

-Nous avons pensé qu'une étude d'ensemble sur ce sujet pour-
rait intéresser les lecteurs de la Revue. Nous venons leur offriv
le résultat de nos recherches.

Ala fin de U'année 1881, un pauvre cordonnier grec se rendait
acquéreur d’une portion de terrain située aunord de la Grotte de
Jéremie. Quelques restes antiques, découverts par hasard, lni
donnerent I'idéc de fouiller en tous sens le sol de sa propriété.
1l découvrit des ruines qu’on attribua presque aussitdt  la basi-
lique construite par l'impératrice Eudoxie sur emplacement
méme du martyre de saint Elienne. Puis, on retrouva les fonda-
tions d’une église dont le pavage était intact et dont les murs
avaient encore prés d’un metre de hauteur (angle nord-ouest de
la propriété, pres la route de Naplouse). Aux alentours, de vastes
citernes el des débris considérables semblaient indiquer la place
du couvent attenant i 1'église. Ca. et la, des fragments de co-
lonnes, ayant jusqu'a 0™,85 et 0™,90 de diametre, se mélaient &
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des pierres tombales ét & des portions de mosalque d’un grand
caractére et d’un beau dessin.

Dans I’église méme, se trouvait un rétable magnifique, repré-

“sentant les douze Apétres, dont la peinture était encore surpre-

nante de fraicheur et de conservation. Malheureusement on vou-
lut lui rendre son éclat primitif, et, pour y parvenir, on enduisit
la pierre d'un liquide corrosif qui fit tout disparaitre. On ne sau-
rait trop déplorerla destruction d'un si précieux' monument.
* Clest alors que le R. P. Mathieu Lecomte!, si prématurément
enlevé a l'affection de tous ceux qui le connaissaient, chargea le
R. P. Ratishonne, 2 la fin de 1882, de négocier pour lui 'achat
du terrain en question. Grace aux bons offices de notre consul,
M. Langlais, et au zele des négociateurs I'affaire fut menée avec
la plus grande rapidité, et, chose i inoiie, terminée dans les
vingt-quatre heures. A

L’acte de cette premidre acquisition porte la date du 27 dé-
cembre 1882. En octobre 1883, les Dominicains acheterent
d’autres lerrains atlenant au premier; et une troisitme acquisi-
tion fut faitc, au nord des précédentcs, vers le mois de juillet de
la méme année. Ge n’est toutefois qu'au commencement de 1884
que les Peres’ prlrent eﬂ’ecllvement possession de l’ensemble de
ces terrains.

I’hypogée, dont nous avons déja entretenu nos lecteurs, fut
découvert le 6 on le 7 mai 1885, en creusant les fondations du
mur d’encéinle du domaine® ; situé au sud-est, il s’étend dans la:
direction de la colline voisine qui sert de cimeliére aux musul-
mans. ' ' ‘

La distance en ligne droite de hypogée ala Grotte de Jérémie
est de 100 melres environ; de la Grotte de Jérémie a la porte de
Damas il y a 180 matres ou & peu pres : la distance mazima de
I'hypogée & la porle de Damas est donc de 280 métres. Nous
somnies loin des 3 slades assignés par Jostphe comme s'éten-

{. Le R. P, Mathieu Lecomte et notre ancien consul, M. Langlais, morts &

Jérusalem, sont enterrés dans la chapelle. mortuaire établie dans I'hypogée.
2. Voir la Revue archéologique, numéro de juillet 1886, p. 373,
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dant entre' les murs de-Jérusalem et le tombeau d’Hélene, et
I'hypothese si séduisante d’avoir enfin retrouvé la dernidre de-
meure de la reine d'Adiabéne nous semble devoir élre encore une
fois écartée, quelque regrel que nous en puissions avoir.

Jadis, on devait entrer de plain-pied dans ce vaste séjourdela
mort : nulle part-on n'a trouvé trace d’escalier.

Les Peres ont recouvert de voules le grand espace qu’occupail
la cour d’entrée : c’est la chapelle dite des Morts et des Agoni-
sants, entierement moderne, s’appuyant contre I'hypogée pris
dans sa plus grande largeur, et alaquelle méne unlong escalier
de 27 marches (ceuvre des Peres) ! ayant environ1™,60 de largeur.

"Une seule et unique porte donnait accés dans 'intérieur du
monument ; elle est thxte rectangulalre, unie et sans aucun
ornement,

A gauche de la porte d’enirée, une chambre (chapelle des
Mourants) renfermait six tombes crensées a 4 metre de profon-
deur dans le rocher: Le n° 6 était divisé en,deux compartiments,
et sur le n°2 selisait une inscription grecque dontnous parlerons
plus loin.

Aprés avoir franchi I'entrée, on se trouve dans une salle ou
pelit atrium (27X 2",50) précédant un second atrium qui ne
mesure pas moins de 4™,23 sur 5°,40 et qui a prés de 3*,50 de
hauteur. La paroi ouest de cette salle, toute taillée dans le rocher,
s'était jadis brisée sous l'action du temps ou des tremblements
de terre, et on l'avait reconstruite en pierres séches. Clest ce
méme mur qui, cédant a son tour, livra subilement passage aux
" terrassiers en train de creuser des fondations en cet endroit.

"Le P. Mathieu Lecomte I’a fait rétablir en bon appareil, en
respectant son’ alignement primitif ¢t en y figurant les deux
portes qui sy trouvaient autrefois *.

1. A l'angle nord-ouest de cette cour d’entrée, on a mis au jour une:bzinde
de mosaique blanche, large d’un métre, et paraissant se diriger vers le nord. 1l
_serait inléressant de savoir jusqu'ol elle allait, et si elle faisait comme une sorte
d’allée aboutissant a I'hypogée qui nous occupe en ce moment,

2. Autour de cette salle, on peut voir des traces de bandeaux sans aucun
'ornement et faisant légérement saillie. .
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Dans le grand atréum, au point C, et & 0,50 de profondeur
au-dessous du sol, on a mis au jour une sorte de coffret en cuivre,

~ tout corrodé par le temps et les cendres qui l'entouraient. Sa

longueur ne dépasse pas 0,50 et c’est peut-étre un sarcophage
d’enfant.

Sur ses cotés finement travall]es on peut reconnailre des cou-
ronnes dans des guirlandes de feuillage artistement enlacées et

- deux figures paraissant tenir une urne. Le style de ce curieux
" coffret semble gréco-romain, ou peut-tre gréco-judaique.

A droite, & gauche et en face de l'entrée, s’ouvrent, dans les
parois du grand atrium, des portes qui donnent acces dans des
chambres funéraires, indiquées au plan sous les n* 1, 2, 3, 4, 6.

Ces chambres sont & peu prés identiques : hautes de 2 métres
environ, elles se composent chacune d’un couloir au milieu,
ayant 0=,80 de large sur 2®,50 environ de profondeur. A droite

‘et & gauche, & hauteur de 1 metre, une couchette funéraire; en

face, en (ravers, une troisitme couchette & deux places ou les
morts devaient étre placés tése béche, sauf dans la chambre n° 4
qui communique par une porte avec la chambre n° 5. Les cou- .

‘chettes ont toutes, le long de I'allée centrale, un rebord de 2 a

3 centimatres : la téte du défunt reposait sur une sorte de nimbe

- ménagé dans le roc. Le centre des couchetles est creusé suivant

un plan incliné qui vient aboutir & un conduit, lequel conduit

“débouche en dessous, dans une sorte de puisard qui sert pour les

trois couchettes d’'une méme chambre : une petite ouverture

“permet d’arriver jusqu’a ce puisard qui est généralement creusé

sous la couchette de droite en entrant. '
11 est possible que ces puisards aient servi d’ossuaires et qu'on

.y entasst les corps une fois desséchés pour les remplacer ‘par

d’autres sur les lits mortuaires. On expliquerait ainsi le nombre

rconsidérable d’ossements retrouvés dans ces excavations.

Enfin, tout a fait au fond de I'hypogée s’ouvre une chambre
funéraire (n°5) a laquelle on accéde par deux marches tres hautes.
iElle contenait trois cuves mortuaires entaillées dans le rocher

‘méme.et donl les couvexcles ont disparu.
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On peut voir sur les parois, de la chambre des traces de han-
deauz, mais les cuves elles-mémes n’ont pas Je moindre orne-
ment. Leur dimension-est d’environ 2= 40 .de longueur -sur

.1 métre de largeur; celle du fond est un pen plus grande.

Sans aucun doute ces tomhes ont été violées et pillées jadis *.

Dans la chapelle des Morts, il y. avait plusieurs sépultures en
contre-bas de 1,60 environ, par rapport au niveau de ’hypogée.
La se trouvail une quantilé incroyable d’ossements recouvrant
une dizaine d’auges mortuaires creusées dans le roc. Sur un
sarcophage brisé, en pierre dure et lourde, on a relevé une
grande croix (ayant 0=,30 X 0°,30 ihdiquanl) évidemment un
tombeau chrétien. Le P. Mathieu Lecomte a fait couvrir: cet
ensemble de sépultures d’'une voute soutenant un dallage a la
hauteur, 4 peu pres, du sol de I'hypogée. Une ouverture permet
de descendre dans la crypte ainsi formée, out V'on peut circuler
aisément. :

Dans tout l'intérieur du monument assez exactement orienté
est et ouest (1'entrée regardant 'occident), le rocher a 616 taillé et
poli avec soin : il parait qu'on y a trouvé quelques lampes en
terre pareilles a celles dont se servaient les premiers chrétiens;
nous n’avons pu parvenir a nous en assurer.

. En résumé, il y avait place pour plus de trente personnes dans
cette vaste nécropole, qui ne compte pas moins de 15 4 16 métres
de longueur, sur une largeur d’environ 10 métres,

* Cet hypogée semble faire partie de tout un groupe de tom-
beaux signalés dans les environs de la Grotte de Jérémie,versle
nord. On a retrouvé la plusieurs autres excavations funéraires,
moins considérables, il est vrai, que celle qui nous occupe en ce
morent; et il serail du plus grand intérét de savoir si elles se
reliaient aux fameuses Cavernes Royales dont faisait partie la
grotte méme qui portele nom du chantre des Lamentations.

- L’épitaphe igrecque, dont nous avons parlé plus haut, a éié
relevée sur latombe n° 2 de la chapelle dite des Mourants (4).

li.AAVo.i;" la Revue iarchéologiqule,‘ numéro de juin 1886, p.'473-474, .
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Gravée grossiérerﬁent ..su'r une dalle de pierre dure brisée,
elle a 0°,70 de hauteur sur 1 matre de longueur. L’inscription
se lit couramment : Oz 3 c'zo-puo'z EJﬁup.voo Suandvou +3rpm. Lie mot
=3y est intraduisible el n’a aucun sens.

Le P. Geriner-Durand* propose de rétablir =evdepn (funera
lnqubrza) au lieu de mwdpn. Il traduit alors : Cercuei! renfer-

mant les deplomblec (restes) du diacre ]’uthyme

Autre traduction presque identique : Monument funebre con-
tenant (le corps) du diacre Euthyme. :

D’autres personnes ont voulu voir l'indiction dans les deU\:
abréviations A; K7; cela est peu probable. .

Un des savants les plus estimés et les plus écoutés en la ma-
tigre, M. de Rossi, ne serait pas éloigné de voir.un nom propre
dans w31y, probablement celui de la femme d’Euthyme. La

1. Voir la note’ du P Germer Durand dans le numéro du Pelerm du
14 novembre 1887, - : . .
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différence de construction du nom de I'homme et de celui de la
femme avec la phrase 04xy 3:zpigousz n'est pas une difficulté insur-
montable. Laformule en question et ses semblables se rencontrent
aussi bien avec le génitif qu'avec le datif, comme on le voit dans
des exemples nombreux du Corpus inscr. Gracarums des inscrip-
tions de la Syrie, publiées par M. Waddington; dans celles de
I’Attique recueillies par M. Bayet, ete. Sans doute, I'irrégularité
des deux modes de construction réunis dans le méme contexte .
n'est pas excusable ; mais les auteurs d’épigraphes chrétiennes
ne se piquaient pas toujours d'exactitude grammaticale.

Quant & identifier le diacre Euthyme, dont il est ici question,
avec le célebre Pere du Désert, abbé et chef des anachordtes de
Palesline au v° siccle, le méme qui ramena I'impératrice Eudoxie
a la foi orthodoxe, il ne saurait en étre question ; la chose ne °
parait pas possible.

Saint Cyrille, le biographe dc saint Euthyme, nous dit bien
que le corps du saint abbé, aprés avoir 66 enterré dans sa cellule
a quelques lienes de la Ville Sainte, fut ensuite exhumé par les
soins de I’évéque de Jérusalem, puis transféré en grande pompe
dans la Cité de David et placé dans une grande et belle église;
mais, s'il y a similitude de nom, nous ne pensons pas qu'il y ait
similitude de personne.

Plusieurs hypothdses ont été mises en avant relativement 2 la
destination de 'hypogée qui nous occupe. Les uns ont voulu y
voir le tombeau d’Hélene, reine d’Adiabéne, et nous penchions
nous-méme volontiers vers celte opinion; les autres se sont de-
mandés si ce ne serait pas le tombeau des Hérodes, des Asmo-
néens, d’Alexandre Jannée ou du grand-prétre Jean. D'autres,
enfin, ont émis 1'idée que ce pourrait bien étre simplement un
monument chrétien, pent-étre méme une crypte dépendant de
la basilique d’Eudox1e qui s’élevait & une certaine distance
de la. :
Voyons ce quil faut retenir de ces opinions diverses, dont
aucune ne nous parait admissible.
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Tombeau d’Héléne. — Hélene, reine d’Adiabene!, vivait dans
le 1°" sicle’ de I'gre chrétienne. Pendant une famine prédite par
Agabus, elle acheta de ses deniers une grande quantité de blé-
& Alexandrie, du raisin sec dans I'fle de Chypre et fit distribuer
cés provisions a Jérusalem aux plus pauvres habitants. Jostphe,
qui rapporte ce fait, ajoute qu’elle embrassa la religion judaique
avec son fils Izates vers 'an 45 de J.-C. Orose écrit, au contraire,
quel'un et 'autre se firent chrétiens*.

Quoi qu’il en soit, éprés avoir abjuré la religion de ses peres,
Hélene séjourna quelque temps a Jérusalem avec Izates. De
relour dans'sa patrie, elle ne tarda pas & mourir, et Izates la
‘suivit de prés dans la tombe. Son frére, Monobaze, fit reconduire
-dans la Ville Sainte leurs dépouilles mortelles et les fit inhumer
“dans les pyramides élevées a cet effet par Hélene, de son vivant.
11 est permis de supposer que plusieurs membres de cette famille
‘royale vinrent se fixer dans la Cité de David, car, aprés avoir
‘relaté que le palais de la reine d’Adiabene était sur le mont Acra,

-et que sa sépullure s’élevait a 3 stades des murs de la ville, non

loin du monument du Foulon, Josephe® nous dit également
:qu'lzates avait vingt-quatre fils, dont cing furent élevés & Jéru-
salem, pres de leur aieule Hélene, dans les principes de la reli-
gion judaique. Monobaze ¢, autre fils d’Hélene, avait également
“un palais sur les pentes d’Ophel*. Une autre princesse ‘de cette
-famille, du nom de Crapta. résidait dans la Ville Sainte, ainsi
*qu'un second Monobaze et Sénébée, également de la race royale
d'Adiabéne.

Done, quatre palais, d’apres Flavius Jostphe, appartenﬁient i
divers proches parents d’Hélene a Jérusalem, et nous voyons

1 1Y Adlabene province située sur la rive gauche du Tigre et-arrosée par le
-petit et"le grand Zab (Kurdistan), tantot garda son indépendance et tant6t fit
partie des grands empires perse, séleucide, parthe et sassanide.

2. Cf. Joséphe, Ant. Jud., livre XX, chap. 11; Orose, livre VII, chap, vi;
" Eusébe, Hist., liv, II, chap, x1; Adon, en la Chron Baromus A. C. 44.

3. Joséphe, Anhq ]ud liv, XX chap I

4. Joséphe, Antig. jud., liv. XVI, chap. n.

5. Joséphe, Guerre des Juifs, liv. VI, chap. xxxvi.
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Titus, lors de la prise de cette ville par les Romains, ‘accueillir
avec bienveillance les fils et les freres d'Izates qui s’étaient ren-
dus auprés de lui pour implorer sa clémence. Enfin, le monument
funibre d'Hélene futrespecté par les légions romaines lorsqu’elles
rasérent tout ce qui génait les approches de la place du coté du
nord. : '
“D’ou I'on peut conclure que le tombeau d’Hélene et ses envi-
rons immédiats durent recevoir un nombre assez considérable
de dépouilles mortelles provenant des membres de sa famille
décédés dans la Ville Sainte et qui voulurent sans doute dormir
leur dernier sommeil auprés de leur illustre aieule. Toutefois,
on ne peut affirmer, avec Jostphe, qu'une seule chose : c’est
qu’Hélene et Izates furent déposés, I'un pres de T'autre, dans un
méme monument qui s’élevait & 3 stades de la muraille nord de
Jérusalem, en face de la porte qu'encadraient les tours dites des
Femmes. |
« La troisitme muraille commencait. 2 Hippicus, d’out elle
s'étendait vers le nord jusqu’a la tour Pséphina; dela, elle passait
en sc prolongeant vis-a-vis des monuments d’Héléne, reine d’A-
diabene et mere du roi Izates. Elle traversait ensuite les Cavernes
Royales; parvenue non loin du monument dit du Foulon, elle
faisait un coude & une tour d’angle, et, se rattachant & 'antique
péribole, elle se terminait au vallon du Cédron. Cette muraille
est 'ouvrage du roi Agrippa‘..... » -
Or, il est reconnu aujourd’hui que les Cavernes Royales ne
sont autres que les immenses carrieres qui s'ouvrent sous Bezé-
.tha, a I'extérieur des murailles actuelles et & 'est de la porte de
Damas, carrieres dont la grotte dite de Jérémie faisait primitive-
ment partie, ayant été séparée du reste des cavernes par Ilérode
Agrippa, vers I'an 43 de notre dre.
D’autre part, Hippicus s’élevait pres de la porte actuelle de
Jaffa ; Pséphina a été identifiée avec le kasr Djaloud (chateau de
" Goliath). D’oti I'on peut se rendre compte que le tracé de la troi-

1. Josdphe, Guerre des Juifs, liy. V, chap.~|v. ,



42 REVUE ARCHEOLOGIQUE

sieme enceinte, dite d’Agrippa, différait peu du tracé des murailles
actuelles du cdté de l'ouest et du nord.

A I’ést de la porte de Damas,.quioccupe 'emplacement de celle
que flanquaient{les tours dites des Femmes mentionnées par Jo-
séphe, on remarque sur le rocher, a 'extériear des remparts, des
traces non équivoques de travail ancien remontant, selon toutes
probabilités, & I'époque d’Agrippa. Enfin, dans la batisse -méme
dela porte de Damas, on distingue sans peine une arcade antique
a moitié ensevelie et enclavée dans la construction musulmane,
ceuvre de Soliman, qui ne date que de 1534. '

Au moyen ige, et méme plus tard, cette porte se nommait
porte de Saint-Etienne, & cause 'de la proximité de 1'église élevée
par les Croisés sur les ruines de la basilique qu'Eudoxie avait
fait construire a la place méme de'la lapidation du proto-martyr.

Ici se posent deux questions qui paraissent insolubles, au
moins pour le moment :

1° Les pyramides d’Hélene étaient-elles creuses, comme celles
d'Egypte? - |

20 Ktait-ce seulement un bloe de maqonnérie, sous lequel s'é-
tendaient des souterrains plus ou moins vastes, devant servir de
lieu de sépulture? ‘

M. V. Guérin?, dans son bel ouvrage sur la Terre Sainte,
n'émet pas d’opinion précise a cet égard, mais il croit que la
premiere des trois pyramides servait sans doute de vestibule aux
deux autres, lesquelles renfermaient chacune probablement une
chambre sépulcrale, I'une consacrée a Hélene et 'autre & son
fils Tzates. Kvidemment, nous sommes ici en plein domaine de
'hypothese, et rien n’empécherait de supposer que sc‘>u‘s ces
pyramides pouvaient régner des caveaux funéraires,.creusés dans
le roc, comme au tombeau des Macchabées, & Modin.

Reste enfin la distance de 3 stades indiquée par Josephe®
comme existant enitré le monument d’Hélene et les murs de
Jérusalem.

1. V. Guérin, La Terre Sainte, t. I, p. 72.
2. Joséphe, Antig. jud., liv. XX, chap. w. -
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Si I'on compte paf stade olympique de 185 métres, on arrive
a un total de 555 metres; si on se sert du stade judaiqi]e, sans
doute adopté par Joséphe et qui était de 140 meétres, on
trouve 420 metres. Or, 'hypogée dont nous nouns occupons ici
esta 980 métres au plus de la partie de I'enceinte la plus rappro-
chée. Il ne nous semble donc pas possible de I'identifier avec
le monument d’Hélene, quelque exagérées dans un sens ou
dans l'autre qu'on puisse considérer Ies mesures données’ par
Josephe.

Toutefois, il est évident que, si jamais on retrouve des lraces
de ce tombeau célebre, ce sera dans les environs immédiats du
‘domaine de Saint-Etienne, car saint Jérome nous dit ctairement
" dans lépnaphe de sainte Panle : « Quid dit moror? ad levam
mausoleo Helena dcrelicto que Adiabenorum regina in fame
populum frumentojuveral,ingressa estJerosolymamurbem trino-
minem, Jebus, Salem, Jerusalem, qua ab Allio posted Hadriano,
de ruinis et cineribus civitatis in Eliam suascitala est. » D'ailleurs,
la route par laquelle Paule entra & Jérusalem et qui passait a
¢6té du monument d’Hélene, en le laissant & main gauche (lors-
qu'on marchait vers les remparts), est celle de Naplouse, et Ja
porte de Damas s'appela fort longtemps la porte des Pélerins,
parce que c’était par ]a qu'arrivaient ]adls les voyageurs venant
visiter la Ville Sainte '

" Eusebe® parle également des stéles remarquables d’Hélene,
qu’on voyait de son temps en dehors et dans les faubourgs-d’ Elia.
Ces steles étaient sans doute les trois pyramldes citées par FI.
Josephe.

M. de Sauley avait, lui aussi, cru reconnaitre I'emplacement
du tombeau de la reine d’Adiabéne sur un plateau rocheux situé
au nord-nord-ouest de la porte de Damas, & 250 m&tres de distance
environ, LA s'ouvre une sorte de sépulture que M. de Barrére,
puis M. Pierrotti, proposerent d’identifier avec le monument en

1. Au xvi® sidcle on appelait encore la porte actuelle de Damas : porte des
Pélerins ou porte de Saint-Etienne.
2. Eusebe, Hist. ecclésiast., liv. II, eliap. xi.

-
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question. Mais . nous sommes toujours loin des 3 stades: de
Jostphe, et l'opinion de ces savants n’a pas prévalu.

En résumé, 'emplacement des stéles d’Héléne, comme écrit
Eusebe, est encore a trouver.

_ Mais ne pourrait-on pas voir dans 'hypogée des R. P. Doml-
nicains le tombeau, soit des Hérodes, soit des Asmonéens, soit
d’Alexandre Jannée, soit du grand-prétre Jean'? Nous ne le
croyons pas. '

1° Nous savons par Josephe que les princes de la dynastie des
Hérodes avaient leur sépulture prés du Birket Mamillah actuel
(jadis : piscine des Serpents ou piscine supérieure d’Ezéchias).
« Titus, nous dit I'historien juif, fit déblayer et aplanir le terrain
compris depuis le Scopus jusqu’awz monuments d Hérode, situés
pres de la piscine des Serpents. » Cing caveaux funéraires
existent encore en ce lieu, sous un amas de décombres. Quant
Hérodele Grand, il avail été enterré & Hérodium;  motre hypogée
n’est donc pas le tombeau des Hérodes. »

2° Serait-ce le tombeau des Asmonéens, princes ou grands-
pfélres qui vécuren! avant Hérode? A vrai dire, on ne sait rien de
positif sur le licu de leur sépulture ;' mais on n’a rien trouvé dans
I'hypogée de saint Etienne qui puisse faire soupgonner qu'il était
destiné & conlenir leurs dépouilles mortelles.

3° Le tombeau d’'Alexandre Jannée était situé sur les pentcs
de Bézétha, vis-d-vis la tour Anionia et le portique nord du
Temple. Il n’y a donc aucun rapport entre lui et ’hypogée dont
nous parlons.

4° Le grand-prétre Jean, cinquitme pontife supréme des Juifs
depuis le retour de la caplivité, était le pere de Yaddous qui

-recut dans la Ville Sainte Alexandre le Grand. Joséphe nous
apprend que son monument fundbre s’élevait entre la tour Psé-
phina et la piscine Amygdalon, actuellement Birket Hammam-
cl-Batrack ou Bain du Patriarche, c’est-a-dire dans une direction
tout autre que celle de notre hypogée.

1. Cf. FI. Joséphe, Guerre des Juifs, liv, V, chap. 1.
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De plus, parlant des tomheaux du grand prétre Jean et d’A-
lexandre Jannée, Josephe dit positivement qu’ils ont été enclavés
~dans la troisitme enceinte. Nous ne pouvons donc, en aucune
facon, identifier I'nypogée avec I'un d’eux, pas plus qu’il n’est’
admissible de reconnaitre le sépulere d’Alexandre Jannée dans la
Grotte de Jérémie.

Reste & savoir si nous sommes en présence d’'un monument
" chrétien. On ne peut I'affirmer, mais la chose est possible.

Une remarque curieuse, c’est la ressemblance extraordinaire
qu'il y a, comme plan et comme étendue, entre I'excavation funé-
raire dont nous parlons et les anciens hypogées d’Alexandrie-
d’Egypte qui ne remontent pas probablement au dela des pre-
miers sitcles de 1'ere chrétienne. Ces derniers ont servi de sépul-
lures aux adeples de la secte des Ophites qui adoraient un ser-
pent. Peul-dlre existaient-ils déja avant eux.

Ce qu’il y a de certain, c’est que, dans tous les environs immé-
diats de I'hypogée des Peres Dominicains, on a retrouvé un grand
nombre de tombes chrétiennes, & fleur de terre, qui attestent tout
au moins que cet endroit était un lieu de sépulture fort recher-
ché des premiers chrétiens *. '

D’autre part, rien ne peut prouver quc nous soyons en. pré-
sence d'une crypte dépendant de la basilique d’Eudoxie : il
semble, au conlraire, que tout révele ici un travail bien anté-
rieur. Il se pourraitque ce fiit un ancien sépulcre juif de 'époque,
ou a peu pres, du Christ, qu'on a utilisé ensuite. En tout cas, ce
serait alors la sépulture d’une famille quasi royale; car on ne
saurait admettre que jamais un simple parliculier ait pu faire
creuser pour lui et les siens un lombeau aussi vaste.

11y a une distance triss appréciable entre 'hypogée et le moustier

1. De l'auire ¢oté du chemin qui contourne la propriété de Saint-Etienne, au
sud et au sud-est, on arelevé, parmi de nombreuses tombes, celles de plusieurs
évéques, reconnaissables & la croix double qui les orne. Derriére la chapelle ou
Mousstier des Croisés, il y a également bon nombre de sépultures chrétiennes
marquées de la croix, soit gravée dans la pierre, soit peinte en rouge. Il y aurait
un travail bien intéressant a faire sur les tombeaux qui enserraient la Ville
Sainte comme dans un réseau de monuments funébres.
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(ouwchapelle) élevé par les Croisés non loin des ruines de la basi-
lique- d’Eudoxie, moustier dont-on connait les restes et les sou-.
bassements, et pres duquel on a mis au jour, sous plus de quatre
metres-de décombres, une immense mosaique, fort bien conser-
vée, qui semble indiquer 'emplacement méme de I'antique édifice.

Nord

C west

J

=

) Zchelle mélrigue .
Fouilles de la basilique de Saint-Etienne, & Jérusalem.
. ABCD. Pavage en mosuique.
EFG. Angle d’une seconde mosaique do méme styls.
HIJK. Citerne.
LM. Marches de marbre rouge.

NOP, Seuils de portes.

RST. Constructions postérieurcs & la mosaique.
.

Tout aupres de cet admirable pavage, dégagé aujourd’hui sur une

étendue considérable, on a trouvé encore en place deux marches

de marbre rouge qui régnaient peut-étre devant le sanctuaire.
Les cubes de la osaique ont'l centimetre carré - le blanc, le
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noir et.le rouge sont les couleurs dominantes. Dans la torsade

des encadrements, les bandes sont alternativement rouge, jaune

et bleu; Des guirlandes de grenades qui se croisent forment des

panneaux dont le milicu est occupé par un ornement en forme

de croisillon. Liensemble est on ne peut plus harmonieux et
" T'éclat des couleurs est étonnamment bien conservé *.

L’étendue totale de la surface ainsi décorée est de 3% metres
sur 19. Ca et la des murs assez importants, des conistructions
postérieures et des terres amoncelées n’ont pu étre encore dé-
blayés entidrement. Sur certains points, on avait méme établi
jadis de vasles citernes, actuellement remplies de terre®. Au
nord-ouest, sur le méme alignement et au méme niveau, com-
mence une autre mosaique reproduisant, dans un cadre différent,
la méme ornemeniation de grenades et de croisillons. On nc
peut savoir encore jusqu’ou elle s’étend : de nouvelles fouilles
pourront seules nous édifier & cet égard.

Au cours des travaux entrepris pour déblayer ces derniers
vestiges de la basilique, on a trouvé parmi les décombres une
petite colonne de marbre gris, brisée en deux, haute de moins de

-trois matres; un fragment de grand chapiteau d’ordre composite.
et divers débris de marbre sculpté ayant bien le caractere dc
I'époque d’Eudoxie?.

La chapelle qui s’élevait entre la.mosaique et la route, et qui -
doit &tre le moustier des Croisés, est toujours dans ’état ou I'ont
mise les premiéres recherches. On n'y a rien découvert de plus

{. Voir Tarticle du P, Germer-Durand dans le .numéro du Cosmos du
17 mars 1888. : .

9. Trois sewils, attenant a la mosaique, prouvent par lear disposition que deux

des portes s'ouvraient de dedans en dehors et une de dehors en dedans. Iis
pourront servir & déterminer la position des ancicns murs du monument,
aujourd’hui ‘compléetement détruits. On ne sait pas quel était le pavage de la
nef du milieu : peut-élre une portion était-elle simplement recouverte de dalles
‘en marbre posées sur le roc. (Voir la Revue archéologique, numéro de juin 1886,
p. 371-372.) :
3. Iy a, parait-il, une certaine analogie entre les mosaiques de Saint-Etienne
et celles de Déglise de Sainte-Croix, prés Jérusalem. On trouve des deux
¢cotés mémes encadrements & torsade, mais beaucoup moins fins & Sainte-Croix
qu'é Saint-Etienne, et surtout moins variés de-couleurs.
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qu'une inscription brisée, digne, toutefq'i's, d’attirer I'attention
‘des archéologues. Le P. Germer-Durand en a essayé la restitu-
' ' tion, el nous devons dire
que la-traduction qu’il en
donne, si elle n'est pas
certaine, est du moins fort
ingénieuse. Le caractere
est plus ancien que celui
de I'épitaphe du diacre
Euthyme, et les lettres
sont croisées ou enche-
vélrées les unes dans les
autres, ce qui en com-
plique singulitrement la
lecture.

Voicila traduction pro-
posée par le P. Germer-
Durand : ...gzpcuz2 mevhirgy,
CTEPAYOY StaALveY Teu Npietey
cutepss Mboboherta (?) ava-
) wavgews (7) Temog + A — Q.

..... portant (1) les restes lapidés d'Etienne, diacre du Christ
sauveur. — Liew du repos (7) + A— W.

Le P. Germer-Durand fait, d’aillcurs, toute espéce de restric-

-tions pour la version qu'il propose; les deux premiéres létires ® ot
E contiennent « une série de lignes supplémentaires qui en font
de véritables monogrammes » dont il n'a pas trouvé la solution.

Dans loute I'étendue des fouilles, on a relevé plusieurs frag-

ments d'inscriptions brisées. Trois morceaux de’ marbre, qui
semblent provenir d'un.rebord de table ou d’aulel, forment, en se
rapprochant, les Lrois mots suivanls : &y E5iwy ovras, gardien
des tables. On connall certains autels anciens dont Pintérieur
était légerement creusé et donl les rebords portaient aussi une
inscriplion. Ne seraient-ce pas les débris de l'autel dédié jadis
au proto-martyr dans la basilique d'Eudoxie ? Car il ne faut pas
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oublier que les diacres élaicnt spécialement préposés & la sur-
veillance des autels et 4 la distribution des aumoénes * : v 9wy
oihat, gardien des tables. On a pu vouloir rappeler ici ces fone-

Eclfle(/c aw c;uf[m;‘/‘m,
'

B

tions; en tout cas, les lettres peuvent fort bien étre de I’époque
d’Eudoxie, et le bord supérieur de ces fragmenls porte encore
la marque des coups qui les ont brisés.

Un autre reste informe de grande inscription, dont les lettres
n’ont pas moins de 10 centimetres de bhauleur, prouve quily
avait en cet endroit de nombreuses el importantes épitaphes. En
somme, on ne peut guere mettre en doute que les Peres Domi-
nicains possedent I'emplacement de la basilique d’Eudoxie. Les
débris de marbres précieux, les restes de sculplure, les trongons
d’énormes colonnes, et par-dessus tout I'immense mosaique qui
devail étre le pavage du monument, tout concourt a prouver
qu'en ce lieu s’élevait un édifice des plus considérables, ctiln’est
pas admissible qu’on ait jamais pris la peine d’apporter la, sans
raison, de pareilles masses de matériaux. 1l faut done conclure
qu'elles sont & leur place d'origine ™. :

{. Tpamelmy étdyn Atdxovos, xa tepaciwy avedelydn égydene. « Diacre, il fut
préposé aux tables et devint faiseur de miracles. » (Saint Jean Chrysostome,
Opera. Paris, Cramoisy et Ltienne, 1624, L. VI, p. 329.)

2. Les clichés des inscriptions et de la grande mosaique du domaine de Sainl-
Ltienne de Jérusalem ont ét& faits sur les dessins et plans du P, Germer-Durand;
nous les tenons du journal Le Cosmos, qui a bien voulu nous les préter,

11¢ SERIE, T. XIL L
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Avant de suivre pas & pas, 4 travers les ages, les destinées des

monuments divers élevés sur le lici méme du martyre de saint

" Etienne, nous avons cru intéressant de raconter en quelques
mols la vie de I'impératrice Eudoxie. C’est presque un roman
qui nous permet de présenter aux lecteurs une peinture des
meeurs étranges de cette époque tourmentée.

Fille d'un philosophe athénien nommé Léonce, Athénais,
sous la direction de son pere, devint en peu de temps des plus
habiles dans les belles-lettres, la philosophie et les mathéma-
liques, au point, disent ses biographes, qu'il y eut peu de per-
sonnes de son siecle pouvant lui étre comparées. Sa beauté ne la
mettait pas moins en vue que son savoir et son éloquence.

Son pere, en mourant, estimant que les graces de sa personne
et les richesses de son esprit suffiraient’ amplement & faire sa
fortune, la deshéuta complétement, laissant tout son avoir & ses
deux fils. )

‘Athénais ne fut pas de son avis. §’élevant conire les dernieres
volontés de.son pere, elle vint & Constantinople porter ses plaintes
et ses réclamations & Pulchérie, seeur de I'empereur Théodose I1
le Jeune, laquelle fut frappée de l'intelligence ct du savoir de la
jeune Grecque. Charmée et entidrement conquise, la princesse
retint' a la cour la fille de Léonce et blentf)t la traita comme son
enfant d’adoption.

C’était précisément I'époque ol Pulchérie cherchait & marier
I'empereur son frere, désirant surtout pour lui une femme accom-
plie, et résolue & sacrifier la naissance aux talents et aux qualités
solides du cosur et de I'esprit. Elle crut qu’Athénais était digne
en tout point de partager avec Théodose le'sceptre de I'empire ;
mais, comme sa religion était un obstacle & la réussite de ses
projets, elle fil instruire la jeune fille dans la doctrine chrétienne
par le patriarche Atticus, qui la baptisa bientdt, en changeant -
son nom d’Athénais en celui d’Eudoxie,

Théodose, qui entendait & tout propos sa sceur vanter la beauté
et les mérites de sa protégée, désirail ardemment la connaitre.
Un jour, il vint sous un déguisement chez Pulchérie, y vit.la



1
FOUILLES A SAINT-ETIENNE DE JERUSALEM B

belle Athénienne, se prit d'une violente passion pour elle, et -
finalement I'épousa (421). Le vieux Léonce avait vu juste.

Les freres de la nouvelle impéralrice, ayant appris sa subite
élévation, furent saisis de crainte, persuadés qu'elle n’avait
“qu'un désir: se venger d’avoir été déshéritée en leur faveur.
Loin de la, Eudoxie les fit rechercher et les éleva aux premigres.
dignités de I'empire.

Parvenue, par suite d'un concours de circonstances aussi
extraordinaires, au faite des grandeurs, Eudoxie ne délaissa pas
les 6tudes qui I'avaient passionnée dans sa jeunesse. Photius cite
avec éloge unc paraphrasc en vers des huit premiers livres de
PAncien Testament qu'elle écrivit vers cette époque, ainsi que
la Légende de saint Cy Jprzen et un panégyriqué de T héodose le
-Grand '. :

Pleine de zéle pour sa nouvelle 1'eligion, elle voulut faire le
pélerinage de Jérusalem, prononca, en traversant Antioche, un
éloquent discours devant le Sénat assemblé, et, si l'on en croit
les auteurs du temps, rapporta de Palestine & Constantinople,
les chaines de saint Pierre, le bras droit et d'importantes reliques
de saint Etienne?, et le venerable porirait de la Vierge attrlbue
a saint Luc. 7

L’entente la plus parfaite commein(;a par régner entre la jeune
impératrice et Pulchérie; mais, s'il est malaisé que, dans la vie
ordinaire, I'union entre deux femmes subsiste langterups, a plus
forte raison est-ce une rareté sur les marches du tréne. L'am-
bition de gouverner I'empire et 'empereur sc glissa peu a peu
dans le cceur d’Eudoxie; Pulchérie s’en apercut vite et défendit
son autorité; la Jutte entre les deux princesses fut envenimée par
les menées du favori de Théodose, I'eunuque Chrysaphius, ct la
cour, partagée en deux camps rivaux, fut bientot livrée a lin-
trigue et & 'ambition,

Enfin Pulchérie lemporta. Tomoum entourée d’une suite

1. Eudoxie a fait, en outre, un Centon d’Homere (Bibliothéque des Péres).
Clest une Vie de J.-C. composée. avec.des vers de I'Iliade et de I'Odyssée.
2. Certains chroniqueurs disent méme le corps entier du proto-martyr.
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nombreuse de-sdvants-et .de'let-trés,'»Eudoxie semblait préférer
entre tous un certain Paulin, plus aimable ou plus ingénieux'que‘
les autres. Il n’en fallut pas davantage pour éveiller des soupgons
sur sa conduite, et Theodose circonvenu, en congut une jalousie
exlréme. , o . )
Un jour que la jeune lmpératnce avalt re(;u de son epoux un
fruit superbe, elle le donna & Paulin, qui, par crainte, alla le
porter & 'empereur, en lui disant de qui il le tenait. Théodose,
furieux, s’en vint sans plus tarder chez Eudoxie et lui demanda
ce qu’elle avait fait du fruit qu’il lui avait envoyé; sur sa réponse
qu’'elle 'avait mangé, il le lui mit sous les yeux; puis, entrant
dans un acces de colere indicible, il lui reprocha son infidélité,
donna I'ordre de tuer sur ’heure Paulin, alors maitre des Offices,
exila Cyrus, préfet du Prétoire d’Orient, congédia tous les )
officiers de la maison de I'impératrice, et la réduisit & 'humble
situation’ d’oir 'avait tirée un coup inespéré de la fortune. A: la
suite de tous ‘ces revers, la malheureuse Eudoxie, injustement
calomniée, demanda et obtint l'autorisation d'aller se fixer &
Jérasalem.- ‘
Mais, 1a encore, la haine de 'empereur la poursuivit impi-
\ toyablement : toujours soupgonnée et entourée d’espions,-elle
eut la douleur de voir conduire au supplice deux religieux, dont
le seul crime était son amitié. Irritée par un aussi-sanglant
affront, clle vengea leur mort en faisant assassiner le comte
Saturnin, leur meurtrier, et cet acle de violence semblaJustlﬁer
jusqu’a un certain point I'accusalion porlée contre elle.
Pourtant, lorsqu’elle mourut en 460, a-1'age de soixante-scpt
ans, apres seize années d’exil et onze ans passés & Jérusalem, -
elle protesta encore hautement contre Vinjustice dont elle avait
été victime et contre les infames calomnies repandues sur son
compte. : :
En arrivant en Palestine, chassée de Constantmop]e Eudoxie
‘était laissé séduire par les théories du moine Théodose, qui
lui avait fait embrasser les ‘erreurs el les doctrines d’Eutychés.
Plus tard, touchée par les leltres quc lui éerivit a ce sujet saint
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Siméon Stylite, et par les exhortations de saint Euthyme, elle
rentra dans le giron de 'Eglise, abjura I'hérésie et passa la fin
de ses jours dans la plete lcs bonnes ceuvres et la culture'des
lettres *." ‘ '

Parmi les monuments dont la pieuse impératrice se plut a
embellir la Ville Sainte, durant son temps d’exil?, afin de rappe-
ler aux générations futures les événements qui s’y étaient suc-
cédés, le plus important et le plus magnifique fut, sans contredit,
la splendide basilique qu’elle fit élever au nord de la porte actielle
de Damas en I'honneur de saint Etienne, 2 la place méme ou la
‘tradition rapportait que Saul avait présidé a la lapidation du
saint diacre °.

« Etienne, dit le prétre Lucien qui écrivait sous le regne d’Ho-
norius (395-423), et dont le témoignage fut tenu pour.vrai par
toute la primitive Eglise, fut lapidé par les Juifs et les princes

1. Sa fille Eudoxie, épouse de Valentinien III, visita aussi Jérusalem ety fit
de nombreux et magnifiques présents. Forcée ‘d’épouser le meurtrier de son
époux, Maxime (455), elle appela & son aide, pour se venger, Genséric et ses
Vandales, qui ravagérent Rome pendant quatorze jours et emmenérent caplives
en Afrique Eudoxie elle-méme avec ses deux filles, Eudoxie et Placidie. A force
d’instances, Marcien et Léon obtinrent & grand’ peme des barbares ‘le retour 3
Constantmople de ces malbeureuses femmes, aprés sept années de caplivité.
Quant & Pulchérie, aprés la mort de Théodose 11 (450), elle épousa Marcien, a la
condition formelle qu’il ne contreviendrait en rien an veen qu’elle avait fait en
consacrant & Dieu sa virginité. Elle mourut en 453, dgée de cmquanle quatre
ans, et fut plus tard canonisée.

Saint Euthyme, dit le Grand, d'abord-supérieur général des monastéres de
Méliténe, en Arménie, devint ensuite le chef d’une multitude de solitaires en
Palestine. Défenseur éloquent de la foi au concile de Chalcédoine (451), il aida
puissamment & faire condamner les erreurs d’Eutyches, et eut pour disciples
les plus illustres anachoretes de son temps; si 'on en croit ses biographes, il
fit de son vivant un grand nombre de miracles, On le regardait comme T'oracle
de ]Eghse d'Orient. Il mourut le 9OJanv19r 472 ou 473, agé de prés de centans.

Sur la vie.d’Eudoxie, cf. Villefore (Vie d’Eudozie); Socrate le Scholastique,
Evagre, Nicéphore,saint Cyrille, en la vie dhulhymlus, rapportee par Surius au
20 janvier, el Baronius. Sur saint Euthyme, voir saint Cyrille, Baronius, A. C.,
451, 455, 457, Hist. du Bas-Empire par le comte de Segur, Dictionnaire de
Morery, 1644

2. Plusieurs auteurs attribuent également a Eudoxie une grande part dans
1a fondation de l'église Sainte-Anne de Jérusalem.

3. Etienne, l'un des sept diacres choisis par- les Apotres, Fan 33 ap. J.-C.,
avait été élevé.dans Iécole méme de Gamaliel, :
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des prétres pour sa foi au Christ, hors la porte qui est au nord
et qui va a Cédar. Sur I'ordre des chefs impies de 1a nation, son
corps demeura la un jour et une nuit. » Lucien ajoule que les
premiers chrétiens recueillirent les restes du martyr par ordre de
Gamaliel, et les transportérent secrétement & Caphar-Gamala *.
Tl nous semble qu'il est impossible de désigner plus clairement
que ne le fait ce texte la porte de Damas, Cédar étant au-dessus

1. Cest au méme. Lucien que Gamaliel apparut, dit-on, pendant son som-
meil, le 3 décembre 415, et révéla I'endroit ou élaient les.restes de saint
Etienne. On retrouva effectivement le corps du proto-martyr dans un lieu appelé
Debatalia, ainsi que Uavait annoncé Gamaliel: Jean, évéque de Jérusalem,
Eutonius et Eleuthére, évéques da Sébaste et de Jéricho, étant présents,

Dés que le bruit de cette découverte fut parvenu aux oreilles du monde chré-
tien, plusieurs églises d'Europe et d’Afrique demandérent avec instances et
obtinrent des reliques du premier martyr. Nous citerons entre autres : Ancone,
Minorque, ou elles furent apportées’ par Paul Orose, Calame (en Numidie),
Hippone, oi elles furent Pobjet d'un culte tout particulier de la part de saint
Augustin; Besangon, Metz, Paris, et plus tard Longpont, ou I'on conserve
dans un tube en cristal un ossement du-saint diacre oblenu par I'influence du
cardinal de Richelieu,.dont le secrétaire était grand prieur commendatairs de
Longpout. Sainte Héléne, la pieuse mére du grand Constantin, donna i Besan-
con la dalmatique du saint, et Théodose, en 446, I'os d’un bras; ces reliques
furent détruites en 1793. En 1832, le cardinal de Rohan, archevéque de Besan-
gon, rapporla de Rome, dans sa ville épiscopale, une 1mportante relique du proto-
martyr qu'on y peut voir encore. Saint Grégoire de Tours eite I'oratoire de Saint-
Etienne de Metz comme un des plus célebres pelerinages des Gaules par son
antiquilé et ses miracles; on y vénérait alors (vio siecle) un eaillou ayant servi

. 4 Ia lapidation du premier' martyr et une fiole de son sang. Seul, cet oratoire
fut épargné lors du sac'de la ville par les Huns, ce qui fut regardé comme un
vrai miracle. Au x1° siécle, nous voyons Thierry II donner & Saint-Etienne de
Metz un bras du saint diacre, et, en 1379, Thierry Bayer de Boppart faire don au
méme sanctuaire du chef du prolo-marlyr qu’il tenait de 'empereur Charles IV,
4 qui-Urbain V I'avait remis antérieurement. Aujourd’hui, il n’y a plus & Metz
que le caillou et quelques ossements peu importants. Quant & Paris, il parait,
d’apres des lettres patentes du roi Childebert données en 558 et divers autres
titres, que la cathédrale de cette ville portait alors, avec le nom de Notre-Dame,
celui de Saint-Etienne, premier martyr, dont elle possédait des reliques insignes,
1l'y avait également, (loujours & Paris,) fort prés de Ia cathédrale et surla place
meéme qui élait devaot, une autre église dédiée aussi & saint Ltienne, et qu'on
nommait, & cause de son antiquilé, Saint-Etienne-le-Vieuz; c’est dans celle
dernitre église que le sixizme concile de Paris s’assembla sous I'empereur Louis
le Débonnaire (829), : '

Saint-Etienne-le-Vieux a subsisté jusqu'au temps de I'évaque Maurice (de
Sully, 1160-1196) qui le fit démolir pour donner a l'enceinte de la cathédrale
étendue qu’elle a aujourd’hui. Les ornements et les vases sacrés de Saint-
Etienne-le-Vieux furent versés dans le trésor de la cathédrale, Eudes ou Odon
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de Punéas, a droite de la route de Damas. Il n’y a pas d’équi-
voque possible & ce sujet.

.Des 415, le corps du proto- martyr avait 616 rapporte dc Ca-
‘ phm-Gamala dans un oratoire qui lui était dédié et s’élevait a
gauche de I’église principale du mont Sion'.

C’est vers 450 que commencerent les travaux de la basxhque
qu’Eudoxie avait résold d’élever & la mémoire de saint Etienne,
pres du lieu oli il avait été lapidé. Ce monument, pour la magni-
ficence duquel rien n’avait été épargné, ne fut consacré qu’un an
& peine avant la mort de 'impératrice, qui y fut-enterrée (460).
Par ses soins, les reliques du saint diacre furent placées dans le
nouvel édifice.

Queé reslait-il alors & Jérusalem du corps de saint Etienne? Il
est difficile de le savoir exactement. Toutefois, il semble pro-
bable que la plus grosse porlion, sinon tout, avait été apportée
a Constantinople en 439, lors du premier voyage d'Eudoxie dans
la Cité de David. Plus tard, sous Pélasge I°", vers 537, nous
savons que presque toutes ces reliques élaient & Rome et furent
déposées, par les soins de ce pontife, & coté des restes du saint
diacre' Laurent, dans la confession de la basilique de San Lo-
renzo fuort le mura. :

Ce qu'il y a de certain, c’est qu'en 1204, il ne restait plus a
Constantinople que quelques parcelles des ossements du proto-
martyr; ce qui explique pourquoi les listes impériales et tous
les documents de translation de la quatrieme croisade ne parlent
que de reliques isolées, peu considérables et assez rares de saint
Ltienne. . ,

'« Eudoxie, dit Evagre (v° 51ecle) étant venue & Jérusalem,

de Sully, successeur de Maurice (1197), rendit une ordonnance pour rétablic
dans Uéglise de Paris I'ancienne solennité des fétes et des offices de samt
Etienne. A sa mort (1208), il fut inhumé dans sa cathédrale.

Consultez : les Petits Bollandistes au 3 aoQt et au 26 décembre; Brevmlre de
Paris (traduit en francais), Paris, 1742.

(Maurice, né a Sully—sur-Lmre n’avait aucun lien de’ parenté avec Odon de
Sully.)

1. Voir la Palestine, par le baron Ludovic de Vaux, p. 237, 238, Paris, Leroux,
1883.
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fit construire un temple remarquable par sa splendeur, a la
mémoire de saint Etienne, premier diacre et martyr. C'est dans
ce méme temple que fut ensevelie 'impératrice, apres sa mort. »
Le méme historien dit ailleurs que des moines vivaient en com-
munauté dans un couvent, sans doute annexé i la basilique.
Il appclle mazimum phrontisterium 'ensemble de la fondation
de l’impératrice.' ' o ' _

« Apres sa conversion; lisons-nous dans la Vie des Péres du
Désert, I'impératrice Eudoxie ayant élevé le monastére de Saint-
Elienne, prés de Jérusalem, a I'endroit on 'on croyait que le
saint avait été lapidé, le dota de revenus considérables et plaga
4 'sa iéle, comme abbé, saint Gabriel de Cappadoce. Apres sa
mort, on éleva un tombeau  saint Gabriel dans I'église de Saint-
Etienne, et lés nombreux miracles qui s’y accomplirent le ren-
dirent bientdt célebre. » :

On pourra se faire une'idée approximative de I'immensité de
la basilique d’Eudoxie par ce fait que Jean, patriarche de Jéru-
salem, voulant condamner les erreurs de Nestorius et d'Euty-
chis, et ayant convoqué un synode dans la Ville Sainte, dix mille
personnes répondirent & son appel et s’assemblerent dans la
basilique de Saint-Etienne, 1'église de la Résurreetion, qui était
la cathédrale, se trouvant trop petite pour tant de monde (518)*.

Si Kvagre ne précise pas davanlage la position de I'é6difice
construit par les ordres d’Eudoxie, du moins les historiens et les
pelerins des premiers siécles nous l'indiquent-ils surabondam-
ment.

C'est d’abord Théodore qui, en 530, écrit que « saint Etienne
a é1é lapidé hors la porte de Galilée. On voitla Péglise que fonda
cn son honneur I'impératrice Eudoxie, épouse de I'empereur
Théodose. » Plus loin, il appelle la porte de Galilée porte Saint-
Eiienne.

Antonin de Plaisance (570) rapporte également qu'Eudoxie
‘construisit la dasilique et le sépulere de saint Etienne, ct quelle

1. Cf. Vie de saint Sabas, abbé de la Laure de ce nom,
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avait son propre tombeaw prés de celui die proto-martyr. « lls ne
sont gu'a six pas I'un de l'autre, ajoute-t-il. Or, saint Etienne
repose & la porte, & un jet de fleche de la route; cette porte est
appelée de son nom. Ce tombeau est sur la route qui regarde
Loccident et méne G Joppé et G Césarée de Palestine ou & la ville
de Diospolis, appelée autrefois Azot. » Malgré I'obscurité rela-
tive de ce texte, il semble qu’Antonin a dd avoir en vue la route
qui, partant de la porte actuelle de Damas, s'en va a Lydda par
Béthoron.

Est-ce Chosroés (614) ou les Arabes qui ruinérent la basilique
d’Eudoxie? On ne sait. Mais & coup siir, au vi® siécle elle ne
devait plus étre debout, car il n’en est pas fait mention dans la
relation d’Arnulphe (670). Ce dernier dit sculement ‘qu’on lui
montra le lieu de la lapidation de saint Etienne, non loin de la
porte de ce nom et en dehors des murs.

Du vu® au xi sikcle, les récits des voyageurs parlent de la
porte de Saint-Etienne et de Pancien tombeau du premier martyr
sur le mont Ston; quelques-uns en concluent que la avait été
lapidé le saint diacre. Quand et comment la tradition du lieu du
supplice de saint Etienne se faussa-t-elle, et comment en arriva-
l-on i montrer, jusqu’a ces derniéres années, sur les pentes
orientales de la'vallée du Cédron, pres de Bab-Sitti-Miriam (Porte
de Josaphat) le lieu de la lapidation du proto- martyr" Nul ne le
saura sans doute jamais,

Quoi qu'il en soit, 4 leur arrivée dans laVille Sainte, les Croisés
ne trouverent plus qu’un monceau de ruines marquant la place
de l'édifice grandiose d’Eudoxie. Lorsqu'ils vinrent mettre le
siege devant les remparts de Jérusalem, les compagnons de Go- -
defroy de Bouillon campérent, « en face la porte Saint-Etienne,
au nord de la ville, ainsi appelée de ce que ce samt fut-lapidé en
dehors de cette porte » (1099) 1. '

"« Le duc et comte de Flandre et'le comte de Normandie,
dit Raymond d’Agiles, asswgerent la-ville du c6té du nord,

1. Le plan de Bruxelles place l’eghse Saint- Euenne en_ face de la porte du
méme nom,
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depuis P'église Saint-Etienne, laquelle est presque au point cen-
tral du mur septentrional de la ville, jusqu’a la tour angulaire
qui est voisine de la tour de David. »

Au temps de Sewulf (1102), I’église n’était toujours pas reba-
tie. « Sur le lieu de la lapidation de saint Ltlenne, dit-il, hors la
muraille de la ville, & deux ou trois jets d’arc-baliste, on avait
construit une fort belle église qui sc trouvait au nord de la ville;
elle est encore en ruines, depuis qu’elle a été demohc par les
‘palens »

Quant & Albert d’Alx, il parle d’'un oratorre existant de son
temps au milieu des décombres de 'antique basilique. Mais il ne
dit pas si c’étaient les Croisés qui l'avaient élevé, ou si cette cons-
truction était antérieure a leur venue. ' _

L’higoumene russe Daniel, arrivant 4 Jérusalem par la route
de Béthoron, en 11413, nous parle le premier de I'église du proto-
martyr saint Etienne, qu'il laisse & main gauche... « Cest en ce
lieu, dit-il, que le saint archidiacre fut lapidé par les Juifs; on y
voit son tombeaw. Plus loin, prés des murs de la ville, se trouve
a la distance d’un jet de pierres une montagne rocailleuse et
aplatie... », sans doute la partie supérieure de la Grotte de Jéré-
mie. D’ot Ion peut inférer que ce fut pendant les dix années qui
précéderent la venue & Jérusalem de 'higoumene Daniel que
fut relevée par les Croisés I'église de Saint-Etienne.

En 1187, a I'approche de Saladin, les Croisés raserent d’eux-
mémes I'églisé et le couvent de Saint-Etienne, dans la crainte
qu’en raison de leur proximité des remparts ils ne puissent favo-
riser les approches de I'ennemi. La Citez de Jhérusalem rapporte
ce faif tout au long, et ajoute que I’ « asnerie de I’ hopital ne fut
pas abattue comme le moustier de monseigneur saint Titienne le
Martyr »; aprés I'occupation de la ville pat les’musulmans, elle
servii d’hospice pour les pelerms

‘Depuis lors, 'église Saint-Eticnne n'a Jamals é1é relevée de
sesruines, En 1214, Ville de Brande, et en 1217, Thietmar parlent
encore « des ruines de 1'église et du couvent de Saint-Etienne,
élevés hors des murs de la ville, a 'endroit ot il était de tradition
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que le premier martyr et été lapidé. » Puis, le silence se fait,
profond, absolu; toute trace de ruines et jusqu’a la tradition
disparaissent entidrement.

Comme conclusion, et pour nous résumer, nous dirons que
]'es Peres Dominicains possédent, dans leur domaine de Saint-
Etienne, ,deux groupes de monuments anciens du plus haut -
intérét : . . .

1° Le groupe de tombeaux, dont le plus imporlant est I’antique

" hypogée, auquel il est impossible, jusqu'a présent, d’assigner
une date précise, et dont on ne peut, jusqu'a nouvel ordre,
reconnaitre la destination primitive.

2° La grande mosaique avec les débris et les ruines qui I'en-
tourent, établissant, ce nous semble, presque jusqu’a I'évidence,
que la s’élevait la fameuse basilique édifiée par Eudoxie en
I'honneur de saint Etienne. Et, tout aupres, les restes d'un
moustier ou chapelle', construit sans doutc par les Croisés, et
également dédié au proto-martyr; restes, entourés de décombres
de toutes sortes, qui doivent probablement recouvrir I'emplace-
ment du couvent et de Vasnerie, dont parlent les chroniqueurs
du moyen Age. '

Qu’il nous ‘soit.permis, en terminant, de rendre un hommage
ému au R. P. Mathieu Lecomte, 4 'homme de valeur et de cecur
qui repose nujourd’hui dans cette propriété de Saint-Etienne
quil's’était plu a créer et qu'il avait su acquérir a la France.

Souhaitons qu’on comprennej enfin tout l'intérét qui s’attache
pour notre pays A ces intéressantes recherches el qu'on vienne
efficacement en aide anx Peres Dominicains, dont les ressources
sont insuffisantes pour achever des fouilles qui ont déja donné
des résultats si précieux et si importants.

Baron Lubpovic DE Vaux.
Paris, avril 1888.




